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1 950 18 1 3
2 576 18 1 4
3 | 950 18 2 3
4 462 18 2 4
5 | 2186 18 2 2
6 2186 18 1 1
7 1 950 18 1 3
8 576 18 1 4
9 2095 3 1 5
10 552 18 1 4
11 | 2095 3 2 6
12| 950 18 1 3
13| 549 18 2 4
14 L=453 mm 1 4
15 L=942 mm 1 3
16 554 18 1 1
17 | 554 18 1 1
18 | 484 18 3 5
19 | 450 18 6 1
20| 424 18 3 1
21 456 3 3 1
22 | 1537 18 1 5
23 | 2164 18 2 5
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-CZ - NAVOD NA UDR ZBU:

Pri pravidelné péci o Vasnabytek
pouzivejte sucty hadfik, ktery
nezaneclava chloupky. Pokud
bude rébytek vyzadovat dikladné
vyCisténi, powijte prosim
navihéeny hadfik a poté opét
pretfete suctym hadiikem.
Lesklé kovové dily a sklenéné
plochy dokonale viCistéte bé&znym
prostredkem naudrzbu kovu a
Cisticim pfipravkem na okna, &
docilite,zrcadlového lesku”.
Kovov e dily pak dolestéte suchym
hadfikem, sklo vhodrym papirem.

POZOR!V Zadném pFipadeé
nepowivejte ostré Cistici
prostredky ani spreje (kronmé
sklenénych ploch)!

-SK- NAVOD NA UDRZBU

Pri pravidelnej starostlivosti o Vas
nabytok pouzivajte suchi
handri¢ku, ktora nezanecléva
chipky. Lesklé kovové diely a
sklenere plochy dokonale viyCistite
beznym prostriedkom naudrzbu
kovu Cistiacim prostriedkom na
sklo, & kym
nedocielite,zrkadlového
Kovoveé

diely a skleneré plochy potom
dolestite suchou handrékou.
POZOR ! Na dreverg Casti
nabytku v Ziadnom pripade
nepowivajte ostre chemicke
prostriedky.

“

lesku”.

- EN -DIRECTIONS FOR
PROPER USAGE OF
FURNITURE

In order to directions use a soft,
dry duster to dust furniture. If
furniture needs more precise
polishing use a wet duster, after
that wipe furniture until it's dry.
Metal and glass parts of furniture
polish with any available detergents
to get former gloss. After that wipe
the metal parts with a dry duster.
Glass parts wipe with a paper
towel. WARNING! Never use a
harsh scrubing cleaners, detergents,
solvents. Use only known ,
intended for furniture soft agent's.

-HU -
BUTORAPOLASITANACSOK

K érjukalkalmazzaezen

butorapolasi tanacsokat A
portalanitasnal haszréljon
tiszta,szraz torl 6kendot.

Amennyiben a hitor
kényesebb,nagyoblapolast
igényel, akkor haszriljon
nedves brl6kenddt és utana a
felUletet trolje at szarazzal.
Fényes fém felUleteket és Uveg
felUleteket megfeleb specklis
tisztitoszerrel takaftsa, azén a
fém fellletet torolje & sziraz
torl6kendbvel, az Giveg fellletet
pedig puha nem s@szol6,
portas4atd paprkendével, hogy
az eredeti £nyesallapotat
megtartsa. FIGYELEM!

esetben ne hashion
agressiv kémiai szereketés
surolé szereket a htor kilsé
felUletének tisztitasahoz. A
Sprey-ek ozul csak a
butortisztitashoz
el6irtakathaszrdlja.

Semmi

-DE -
PFLEGEHINWEIS

Beim Staubwischen bitte ein
trockenes Tuch verwenden. Sollten
Ihre Mobel einmal eine
weitergehende Behandlung
bendtigen, bitte die Flachen mit
einem angefeuchteten Tuch
abwischen und anschliBend
trocken reiben. Bei ghnzenden
Metallteilen und Glasflachen die
handelsiblichen Metallputzmittel
bzw. Glasreiniger verwenden.
Anschlieflfend Metall mit einem
Tuch nachpolieren bzw. Glas mit
nal¥festem Papier trocken reiben.
ACHTUNG! Keine Scheuermittel
oder Sprays (aler Glas)
verwenden.
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-SLO
NASVETI ZA NEGO
POHISTVA.

Prosimo, pohBtva uporabljajte
skladno z navodili: zacisCenje
uporabite€isto in suho krpo. Pri
temeljitem CiSCenju pohistva
uporabite vlano krpo in jih nato
obrisite do suhega. Bl&ce€i in
stekleni deli Cistiti z dostopni
sredstvi za obnovo prvotnega
sijaja. Nato metal obrBite s suho
krpo, pa steklo polirate mehkim,
brezprasnim papirjem.

POZOR! Ne uporabljajte grobih,
abrazivnih ¢istil, neznanih
detergentov, razen jasno ozriagnih

za ta namen.

-HR -
UPORABU

UPUTSTVA ZA

Prilikom ¢is¢enja koristite suhu i
meku krpu za prainu. Ukoliko se
namjestaj treba detaljnije distiti,
upotrijebite vlaznu krpu za
praSinu, a nakon toga obmite
namjestaj suhom krpom. Metalne
i staklene dijelove namjdtaja
Cistite bilo kakvim primjerenim
deterdzentom kako bi mu vratili
sjaj. Nakon toga obrgite metalne
dijelove suhom krpom, a staklene
papirnatim ruénikom.
UPOZORENJE! Ne koristite

ostra i hrapava sredstva za brisanje

kao ni jake deterdente i otapala.
Upotrijebite blaga sredstva
primjerena ¢iscenju namjestaja.

-S- TIPS FOR
VARD AV

MOBLER

Anvand anvisningarna nedan dr
korrekt underhall av ndblerna:

Vid enkel rengdring anvand en

torr trasa Om du bebver en mer
grundlig rengdring av mobler, bara
torka med en fuktig trasa och torka
sedan torrt med en torr trasa.
Glansande delar av metall och glas
rengors med kommersiellt
rekommenderade medeldr att
aterfa den ursprungliga glansen.
Sedan torkas metalldelarna med en
torr trasa och glas poleras med
mjukt papper.

VARNING! Anv and inte fratande,
repande, olkinda rengyringsmedel
med undantag 6r tydligt m arkta

f or dettaandamal.

-BG -
YKA3AHUA 3A
MOOAPBXKA

HA MEBENUTE

Mons, cebniogasarite
NPEeNoOpPbLKUTE 3a NPaBUIHO
nonas3eaHe Ha mebenute: 3a
noYncTBaHe Ha npaxrta no
mebennTte n3nonseamnTe cyxa
Kbpna. Ako e Heob6xoanmo
N3non3eanTe BnaxHa Kbpna, HO
crnepj ToBa noAcylleTe CbC Cyxa
kbpna. 3a ga 6vaaT meTanHuTe un
CTBKIEHM YacCTN NbCKaBW,
noYncTBamTe CbC Cneumantm 3a
Tasu LUen XUrMeHHn MaTepuanu.
Cnen toBa meTanaro
noymncTeTe CbC Cyxa Kbpna, a
CTBKMNOTO ro nonMpamTe C Meka

XxapTus.
BHUMAHUME! He
n3non3sanTe cpeacTtsa oT Tuna
»Spray” u TBbpauM Martepuanu
3a

novncTeaHe Ha
NOBBPXHOCTUTE Ha

mebennte, KaTo NU3KNKYNTE
cpeacTea crneumanHo
npegHasHayYeHu 3a noaapbXKka
Ha mebenu.
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